


NEW HORIZON 2Let‘s Talk 3 (1/2)

◇ Excuse me. すいません。

※ excuse me: {特に人に質問したい時に} 人の注意をひくため
の丁寧な表現

※ excure ～: ～を許す {不注意・失礼など深刻でない悪い点}

◆ Could you tell me how to get to Raffles Place 
Station? ラッフルズ・プレイス駅へどのように行くべきかお教えいただけますか。

※ Could you ～?
{ていねいに依頼する} ～してくださいませんか。
Can you ～? よりもていねい

※ 助動詞 could: can の過去形 < could + 動詞の原形>
{依頼(疑問文)} ～してくださいませんか

◆ Sure.  Take the Downtown Line to Bugis, and
change trains there.

もちろんです。 ダウンタウン線を利用してブギスへ行ってください、そし
てそこで電車を乗り換えてください。

※ take ～: ～[交通手段] を利用する、に乗る、 ～を選ぶ、
～[休み等の活動]をとる take a rest

◇ I see.  Which line should I take from Bugis? そうですか。 ブギスから私はどの線を利用すればよいですか。

◆ Take the East West Line. 東西線を利用してください。

～してくださ
いませんか

～を教える

the Downtown LineTake

Bugis,to
o31p31l33stv

～を利用する 路線

trainschange

there.
p31l33stv

～を変更する
電車
train そこで

how

to getmetellyouCould

Raffles Place Station?to
o31p31g13h11stvu1sqa

行くべきか

～へ 駅

どのように

and
そして

※ 助動詞 should ＜ should + 動詞の原形＞
{理想・望ましいこと} ～すべきだ
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◇ Raffles Place Station is two stops from Bugis. ラッフルズ・プレイス駅はブギスから２駅です。

◇ Thank you very much. 本当にありがとうございます。

◇ My pleasure. 私の喜びです。 → どういたしまして。

※ (it's) my pleasure: 人に感謝された時に、こちらこそうれし
かったと伝える表現
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